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Arrété préfectoral N°DDPP-IC-2017-03-09

autorisant la SARL BRET-DREVON
a exploiter un centre de tri et de valorisation de déchets
sur la commune de VOREPPE, dans la zone industrielle Centr’Alp 1

et

portant agrément pour une installation de stockage, dépollution
et démontage de véhicules hors d’usage

Agrément n° PR 38 00048 D

Le Préfet de I'lsére
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement, notamment le livre V, titre 1% (installations classées pour ia
protection de I'environnement) et le livre Il, titre 1 (eau et milieux aquatiques et marins) ;

VU le code de I'environnement, notamment le livre V, titre IV (déchets) et l'article L.541-22 relatif
aux installations de traitement des déchets et les articles R.543-153 a R.543-171 dont les articles
R.543-156 a R.543-165 relatifs a I'élimination des véhicules hors d’'usage (VHU) ;

VU les articles L.516-1 et L.516-2 et les articles R.516-1 a R.516-6 du code de I'environnement,
relatifs & la constitution de garanties financiéres ;

VU l'ordonnance n°2017-80 du 26 janvier 2017 relative & l'autorisation environnementale et
notamment son article 15 ;

VU la nomenclature des instailations classées codifiée a I'annexe de I'article R.511-9 du code de
'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 2 mai 2012 relfatif aux agréments des exploitants des centres VHU et
aux agrements des exploitants des installations de broyage de véhicules hors d'usage (VHU) ;

Direction départementale de ta protection des populations - 22 avenue Doyen Louis Wil - CS 6 - 33028 GRENCBLE CEDEX 1



VU la demande d'autorisation, ainsi que I'étude d'impact et les plans des lieux, présentés le 6
ao(t 2014, et complétés les 12 mai 2015 et 16 juin 2015, par la SARL BRET-DREVON en vue
d'exploiter un centre de tri automatisé et de valorisation de déchets sur la commune de
VOREPPE, sur I'extension Sud de la zone industrielle Centr’Alp 1 ;

VU l'avis de recevabilité de l'inspection des installations classées de la direction régionale de
I'environnement, de laménagement et du logement (DREAL) Rhone-Alpes, du 7 juillet 2015,
précisant que le dossier peut étre mis a 'enquéte publique ;

VU l'avis de {'autorité environnementale du 4 septembre 2015 ;
VU les compléments transmis le 10 février 2016 par la SARL BRET-DREVON ;

VU larrété préfectoral d'ouverture d’enquéte publique N°DDPP-ENV-2016-03-10 du 21 mars
2016 ;

VU le procés-verbal de I'enquéte publique ouverte le 25 avril 2016 et close le 25 mai 2016 en
mairie de VOREPPE, les certificats d'affichage et avis de publication ;

VU le rapport relatant I'enquéte publique et les conclusions établis le 25 juin 2016 par Monsieur
Louis-Dominique AUSSEDAT, désigné en qualité de commissaire-enquéteur par le tribunal
administratif de Grenoble, transmis le 30 juin 2016 au préfet de l'lsére ;

VU les avis des conseils municipaux de :

- SAINT-JEAN-DE-MOIRANS du 10 mai 2016,

- VEUREY-VOROIZE du 23 mai 2016,

- VOREPPE du 26 mai 2016 ;

VU l'avis de la déléguée départementale de I'lsére de I'agence régionale de santé Rhone-Alpes
du 7 aodt 2015 ;

VU les avis de la directrice départementale des territoires de I'lsére, du 10 aoit 2015 et du 23
mars 2016 ;

VU l'avis du directeur régional des affaires culturelles Auvergne-Rhone-Alpes, du 30 mars 2016,
précisant que le dossier ne donne lieu & aucune prescription d'archéologie préventive ;

VU l'avis du directeur de I'Institut National de I'Origine et de la Qualité du 1* avril 2016 ;

VU l'avis de la directrice de I'unité départementale Isére de la direction régionale des entreprises,
de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi Auvergne-Rhone-Alpes, du 8
avril 2016 ;

VU lavis du directeur départemental des services d'incendie et de secours de [lsére, du
26 avril 2016 ;

VU larrété préfectoral N°DDPP-ENV-2016-09-20 du 29 septembre 2016, prorogeant le délai
d'instruction de la demande ;

VU les compléments transmis le 7 février 2017 par la communauté d'agglomération du pays
voironnais (CAPV) a l'inspection des installations classées de la DREAL, concernant I'expertise
faune / flore ;

VU l'avis de linspection des installations classées de la DREAL Auvergne-Rhone-Alpes, du
10 février 2017 ;



VU la lettre du 13 février 2017, invitant I'exploitant & se faire entendre par le Conseil
Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques (Co.D.E.R.S.T.)
et lui communiquant les propositions de l'inspection des installations classées :

VU l'avis du Co.D.E.R.S.T. du 23 février 2017 ;

VU la leftre du 20 mars 2017, complétée le 24 mars 2017, communiquant a I'exploitant le projet
d'arrété concernant son établissement ;

VU la lettre de l'exploitant du 27 mars 2017 précisant que le projet d'arrété n'appelle pas
d'observation de sa part ;

CONSIDERANT que le site est répertorié dans la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement sous les rubriques suivantes :

- 2713-1: Installation de transit, regroupement ou tri de métaux ou de déchets de métaux non
dangereux, d'alliage de métaux ou de déchets d'alliage de métaux non dangereux, a
I'exclusion des activités et installations visées aux rubriques 2710, 2711 et 2712. La surface
étant supérieure ou égale & 1 000 m? (5058 m?) : autorisation ;

- 2714-2: Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux de
papiers/cartons, plastiques, caoutchouc, textiles, bois a I'exclusion des activités visées aux
rubriques 2710 et 2711. Le volume susceptible d'étre présent dans l'instaliation étant
supérieur ou égal a 100 m? mais inférieur a 1 000 m® (590 m®) : déclaration ;

- 2717 : Installation de transit, regroupement ou tri de déchets contenant des substances
dangereuses ou mélanges dangereux mentionnés a larticle R.511-10, a l'exclusion des
installations visées aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2719 et 2793. La quantité des
substances dangereuses ou mélanges dangereux susceptible d'étre présente dans
linstallation étant supérieure aux seuils A des rubriques d'emploi ou de stockage de ces
substances ou mélanges (4 t) : autorisation ;

- 2718-1: Installation de transit, regroupement ou tri de déchets dangereux ou de déchets
contenant les substances dangereuses ou préparations dangereuses mentionnées a l'article
R.511-10 du code de l'environnement, & I'exclusion des installations visées aux rubriques
2710, 2711, 2712, 2717, 2719 et 2793. La quantité de déchets susceptible d'étre présente
dans l'installation étant supérieure ou égale a 1 t (20 t) : autorisation ;

- 2791-2: Installation de traitement de déchets non dangereux a Pexclusion des installations
visées aux rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781, 2782 et 2971. La quantité de déchets
traités étant inférieure a 10 t/j (0,3 t/j) : déclaration ;

CONSIDERANT que le site actuel de la société BRET-DREVON, implanté au 1520 chemin des
Marguerites sur la commune de VOREPPE, n'est plus adapté a l'accroissement des activités de
la société et que le nouveau site, implanté dans la zone industrielle Centr'Alp 1 sur la commune
de VOREPPE, sur un terrain industriel plus adapté & ces activités de tri et de valorisation de
déchets, lui permettra de répondre a I'augmentation des activités déchets sur le département de
I'lsére avec la mise en place de nouvelles machines (ligne de tri automatisée et mécanisée) suite
au transfert de la totalité de son activité sur ce nouveau site ;

CONSIDERANT que les activités de la SARL BRET-DREVON sur le nouveau site implanté dans
la zone industrielle Centr'Alp 1 sur la commune de VOREPPE sont compatibles avec le plan
local d'urbanisme de la commune de VOREPPE ;



CONSIDERANT que les activités de la SARL BRET-DREVON ne généreront aucun rejet d’eau
industrielle, I'impact sur lair sera limité compte-tenu de la nature des activités et de
'environnement immédiat (aucune habitation privée dans le voisinage immédiat), I'impact sonore
sera limité compte-tenu de l'implantation du centre de tri au sein d’'un environnement industriel et
que 'examen des scénarios étudiés suite a I'analyse des risques, concerpant tous l'incendie,
confirme 'absence de scénarios inacceptables au vu des exigences réglementaires en vigueur ;

CONSIDERANT que le projet se situe en partie en zones humides mais que la SARL BRET-
DREVON prévoit une surface de compensation au double des zones détruites, mesures de
compensations imposées par I'article 2.1.2 des prescriptions techniques ci-annexées ;

CONSIDERANT que le projet nécessite le défrichement de bois sur une superficie de 7578 m?
mais que ce défrichement a été autorisé par arrété préfectoral n°38-2016-012-DDTSEO1 du 12
janvier 2016 et qu'il impose des mesures de compensations a la SARL BRET-DREVON ;

CONSIDERANT que les compléments transmis le 10 février 2016 et le 7 février 2017,
concernant I'étude faunefflore sur les 4 saisons, permettent de conclure que le projet aura un
impact limité sur la faune et la flore ;

CONSIDERANT que le dossier de demande d'autorisation présenté par la SARL BRET-
DREVON et les prescriptions techniques, ci-jointes, sont de nature & garantir les intéréts visés a
l'article L.511-1 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de larticle R.516-1 du code de
I'environnement, la SARL BRET-DREVON n'est pas soumise a l'obligation de constitution de
garanties financiéres pour son nouveau site de VOREPPE, puisque le montant des garanties
financiéres calculé est inférieur @ 100 000 euros ;

CONSIDERANT que la SARL BRET-DREVON exploitera sur son nouveau site de VOREPPE
une installation de stockage, dépollution et démontage de véhicules terrestres hors d'usage
(VHU) dont la surface de l'installation est inférieure au seuil de classement fixé a « supérieure ou
égale a2 100 m? » au titre de la rubrique n°2712-1;

CONSIDERANT toutefois que l'article R.543-162 du code de I'environnement dispose que « fout
exploitant d’une installation de stockage, de dépollution, de démontage, de découpage ou de
broyage des véhicules hors d'usage doit étre agréé a cet effet » et que cet agrément est délivré
par le préfet du département dans lequel est exploitée I'installation (article 3 de l'arrété ministériel

du 2 mai 2012 susvisé) auquel est annexé un cahier des charges qui fixe les obligations du
bénéficiaire ;

CONSIDERANT par conséquent qu'il convient de délivrer a la SARL BRET-DREVON, par le
présent arrété, I'agrément pour exploiter une installation de stockage, dépollution et démontage
de véhicules hors d'usage ;

CONSIDERANT que l'alinéa 2 de l'article 15 de l'ordonnance n°2017-80 du 26 janvier 2017
susvisée prévoit, d'une part, que les demandes d'autorisation au titre du chapitre IV du titre 1* du
livre It ou du chapitre i du titre 1* du livre V du code de I'environnement, réguliérement déposées
avant le 1% mars 2017 sont instruites et délivrées selon les dispositions legislatives et
réglementaires dans leur rédaction antérieure a I'entrée en vigueur de I'ordonnance précitée, et,
d'autre part, qu'aprés leur délivrance, le régime prévu au 1* alinéa de l'article 15 de ceite méme
ordonnance leur est applicabie ;

CONSIDERANT par conséquent, que la présente autorisation sera, aprés sa délivrance,
considérée comme une autorisation environnementale relevant du chapitre unigque du titre VIl du
livre 1* du code de I'environnement et que les dispositions de ce chapitre lui seront dés lors
applicables ;

SUR proposition de la secrétaire genérale de la préfecture de I'lsére ;



ARRETE

ARTICLE 1% - La SARL BRET-DREVON (siége social : 1520 chemin des Marguerites — 38340
VOREPPE) est autorisée a exploiter un centre de tri et de valorisation de déchets, dans la zone
industrielle Centr'Alp 1, sur la commune de VOREPPE.

La présente autorisation est accordée dans les conditions du dossier de demande d’autorisation
déposé et sous réserve du strict respect des prescriptions particuliéres ci-annexées.

ARTICLE 2 - La SARL BRET-DREVON est agréée pour effectuer le stockage, la dépollution et
le démontage des véhicules hors d'usage sur son site implanté dans la zone industrielle
Centr’Alp 1 sur la commune de VOREPPE.

L'agrément n° PR 38 00048 D est délivré pour une durée de 6 ans & compter de la date de
signature du présent arrété.

La SARL BRET-DREVON est tenue, dans l'activité pour laquelle elle est agréée, de satisfaire a
toutes les obligations mentionnées au titre 8 des prescriptions techniques annexées au présent
arrété et dans le cahier des charges annexé au présent arrété,

ARTICLE 3 - Conformément aux dispositions de l'article R.512-31 du code de I'environnement,
des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétés complémentaires pris sur
proposition de l'inspection des installations classées et aprés avis du conseil départemental de
I'environnement et des risques sanitaires et technologiques.

ARTICLE 4 - Le présent arrété vaut autorisation au titre de la loi sur ['eau.

ARTICLE 5 - L'installation devra étre mise en service dans le délai de trois années a partir de la
notification de la présente décision. Dans le cas contraire, le permissionnaire en avisera le Préfet,
par lettre recommandée, en indiquant, le cas échéant, les raisons de force majeure qui seraient
de nature a expliquer ce retard. |l en sera de méme s'il veut reprendre son exploitation aprés une
interruption de deux années consécutives.

ARTICLE 6 - La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaire de satisfaire, le cas
échéant, aux prescriptions de la réglementation en vigueur en matiére de voirie et de permis de
construire.

ARTICLE 7 - L 'exploitant devra déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui
seraient de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du code de
I'environnement. En cas d'accident, if sera tenu de remettre a l'inspection des installations
classées un rapport répondant aux exigences de I'article R.512-69 du code de 'environnement.

ARTICLE 8 - Conformément aux dispositions de l'article R.512-33 du code de I'environnement,
tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute extension de
I'exploitation devra, avant sa réalisation, étre porté & la connaissance du Préfet avec tous ses
eléments d'appréciation.

Tout transfert dans un autre emplacement, d'une installation soumise & autorisation, devra faire
l'objet d'une demande préalable au Préfet.



ARTICLE 9 - En cas d'arrét définitif de I'installation, I'exploitant est tenu de notifier au Prefet la
date de cet arrét au moins 3 mois avant celui-ci, en joignant un dossier qui indique les mesures
prises ou prévues pour assurer la mise en sécurité du site et les propositions sur le type d'usage
futur du site, conformément a I'article R.512-39-1 du code de I'environnement.

Les mesures précitées relatives a la mise en sécurité comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,

- des interdictions ou limitations d'accés au site,

- la suppression des risques d'incendie ou d'explosion,

- la surveillance des effets de I'instailation sur son environnement.

Au moment de la notification, I'exploitant transmettra également au maire ou au président de
I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme et au
propriétaire du terrain d'assiette de l'installation, les documents en sa possession sur les activités
de I'entreprise dont les propositions d’'usage futur, dans les conditions fixées par l'article R.512-
39-2 du code de I'environnement.

L'exploitant transmettra enfin au Préfet un mémoire de réhabilitation du site précisant les
mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés a I'article L.511-1
du code de !'environnement compte tenu du ou des types d'usage prévus pour le site,
conformément aux dispositions de l'article R.512-39-3 du code de I'environnement. Les travaux
et mesures de surveillance nécessaires pourront étre prescrites par arrété préfectoral au vu du
mémoire de réhabilitation.

ARTICLE 10 - Un extrait du présent arrété sera tenu a la disposition de tout intéressé. Il sera
affiché a la porte de la mairie de VOREPPE et publié sur le site internet des services de I'Etat en
Isére pendant une durée minimum d'un mois .

Le méme extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans l'installation, par les soins
de I'exploitant.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'lsére.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de I'lsére et aux frais de I'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 11 - Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré au tribunal administratif de Grenoble :

1°, par le pétitionnaire ou F'exploitant, dans un délai de deux mois a compter du jour ou la
décision lui a été notifiée,

2°. par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de I'environnement, dans un délai de
quatre mois a compter de :

* |'affichage en mairie,

* la publication sur le site internet des services de I'Etat en Isére,

* la publication de I'arrété au recueil des actes administratifs de la préfecture de I'lsére,
* la parution de I'avis dans {a presse,

effectués dans les conditions prévues a l'article 10 du présent amrété.

Le délai court & compter de la dernieére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette
demniére formalité, le délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.



Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux
mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais susmentionnés aux 1° et 2°.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a I'affichage ou a la publication de l'acte
portant autorisation de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE 12 - Le présent arrété doit étre conservé et présenté & toute réquisition.

ARTICLE 13 - La secrétaire générale de la préfecture de l'lsére, le maire de VOREPPE et la
directrice régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement Auvergne-Rhone-
Alpes, en charge de l'inspection des installations classées, sont tenus, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié 4 la SARL BRET-DREVON.

Fait & Grenoble, le 2 B MARS 2017

Le Préfet

Pour le Préfet, par délégation
la Secrétaire Générale

Ty
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Vu pour étre annexé a l'arrété préfectoral N° DDPP-IC-2017- 03 - 09

Endatedu 2 § MARS 2017
Le Préfet

Pour le Préfel, papdiiégation

Violaine DEMARET)

i

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

APPLICABLES

oV

la SARL BRET DREVON

Zone industrielle Centr’Alp 1

38340 VOREPPE
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Article 8.1.3. En société BRET DREVON EST TENUE D'AFFICHER DE FAgon VISIBLE a I'entrée de son instalfation fe
numéro de son agrément et sa date de fin de validi
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Amcle 11 1.1. _lLes opérations de_dépoliution suivanies sont réalisées avant tout autre traitement du véhicule hors
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Article 11.1.8._ L'exploitant du_centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de l'article R._322-9 du code de l
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performances des broyeurs & gui il céde les véhicules hors d'usage qu'il a traités, aioufées 4 ses propres performances,
pemnettent Patfeinte des taux menfionnés a l'article R. 543-160 du code de I'environnement..............eepiiseeeenecininienecieeness 34
Anicle 11.1.12 L’x itant du centre Vi t fenu d' r )i ilii vi.' hors d'usage 3, 1)
établissant en xemplaires ivi mentionnant les num des cai hicules ho

WMM numéms se trouvant dans le hvre de nohcg, ainsi que les !ggggg_eg ggmlés [mg&L@
g {ai i : :

Article 11.1.13. L'exploitant du centre VHU est tenu de disposer de l'aftestation de capacité mentionnée & lamc!e R 543-
99 gu code de l'environnement. Cetle aftestation est de calégorie V conformément 8 I'annexe | de I'aréié du 30 juin 2008

Arficle 11.1.14. L'exploitant du cenfre VHU fait procéder chaq_ue année & une vérfication de la_conformité de son

instalflation_aux_di. itions du cahier des charges annexé ment par un organisme tiers accrédité pour up des
referentiels SUIVANES I ..veiuieesiiseeseenseeeneneiasesessszeszonszznszsasesereeeersosan e aarssesseeeos s e s s s rss st aa sy e e e n e ress e s m e ra e s e r syt saca b 34
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société SARL BRET DREVON dont le siége social est situé au 1520 chemin des Marguerites au sein de la
commune de Voreppe est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a

exploiter au sein de la zone industrielle de Centr'Alp1 sur la commune de Voreppe, les installations détaillées dans
les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. AGREMENT DES INSTALLATIONS

L'autorisation préfectorale vaut agrément pour effectuer le stockage, 1a dépollution et le démontage des véhicules
hors d'usages. L'agrément est délivré pour une durée de six ans & compter de la date de signature du présent
arréte. Dans ie cadre de cet agrément I'exploitant est tenu, dans Factivité pour laquelle il est agréé de satisfaire a
toutes les obligations mentionnées au Titre 8 du présent arrété et au cahier des charges annexé.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique |AS,A |Libellé de la rubrique (activité) Nature de|Critére de|Seuil du critére |Volume
,D.,N Finstallation classement autorisé
C
27131 A |Installation de transit,| Tri de métaux ou | Surface en m? X = 1000 5058
regroupement ou tri de métaux ou déchets de métaux
de déchets de métaux non
dangereux, d'alliage de métaux ou
de déchets d'alliage de métaux non
dangereux, & [Iexclusion des
activités et installations visées aux
rubriques 2710, 2711 et 2712. -
27181 A |Installation de transit,| Transit de batteries| Quantité de Xz1 20 max
regroupement ou tri de déchets déchets
dangereux ou de déchets en tonnes
contenant les substances
dangereuses ou  préparations
dangereuses  mentionnées &
larticle R. 511-10 du code de ;
l'environnement, & I'exclusion des |
installations visées aux rubriques !
2710, 2711, 2712, 2717, 2719 et
2793.
2717 A |installation de transit, | Transit de déchets | Quantité des | La quantité des 4
regroupement ou tri de déchets | de pate a plomb | Substances . substancaes
contenant des substances | (présent dans les | dangereuses a",ﬂg,’:;’;g: ou
dangereuses  ou  mélanges | vieilles batteries) | ©ntonnes dangereux
dangereux mentionnés a flarticle susceptible d'étre
R. 511-10, & [lexclusion des présente dans
installations visées aux rubriques l'installation étant
2710, 2711, 2712, 2719 et 2793. superieure aux
seuils A des
rubriques d'emploi
ou de slockage de

ces substances
ou mélanges
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2714-2

Installation de transit,
regroupement ou tri de déchets
non dangereux de papiers/cartons,
plastiques, caoutchouc, textiles,
bois & [I'exclusion des activités
visées aux rubriques 2710 et 2711.

Stockage de
papiers et de
carton

Volume en m?

100 =X <1000

590

2791-2 DC

Instaliation de f{raitement de
déchets non dangereux a
'exclusion des installations visées
aux rubriques 2720, 2760, 2771,
2780, 2781, 2782 et 2971.

Broyage
mecanique de
cable de cuivre

Quantité de
déchets traités
en tf

X <10 tj

03

2710-2 NC

Installations de collecte de déchels
apportés par le producteur initial de
ces déchets. Collecte de déchets
non dangereux.

Ferraille et métaux
non ferreux

Volume de
déchets en m?

Xz100

X<30

2712-1 NC

Installation d'entreposage,
dépoliution, démontage ou
découpage de véhicules hors
d'usage ou de différents moyens de
transports hors d'usage. Véhicules
terrestres hors d'usage.

V.H.U

Surface de
installation
en m?

Xz 100

83

2663-2 NC

Pneumatiques et produits dont
50% au moins de la masse totale
unitaire est composée de
polymeres (matiéres plastiques,
caoutchoucs, élastoméres, résines
et adhésifs synthétiques) (stockage
de). Pour les pneumatiques.

Pneumatiques

Volume en m?

X 21000

20

1435 NC

Stations-service installations,
ouverles ou non au public, ol les
carburants sont transférés de
réservoirs de stockage fixes dans
les réservoirs a carburant de
véhicules & moteur, de bateaux ou
d’'aéronefs,

poste de
distribution de
gazoil non routier
{GNR)

Volume annuel
de carburant
liquide
distribué en m?

X > 100 pour
essence
ou X > 500 au
total

110

4331 NC

Liquides inflammables de catégorie
2 ou catégorie 3 & 'exclusion de la

rubrigue 4330.

Cuves de stockage
enterrée de GNR
de 10 000 litres

Quantité totale
en tonnes

Xz 50

0,85
rmaxi

A (Autorisation) ou D (Déclaration} ou NC {Non Classé)
Volume autorisé : ééments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacilés maximales autorisées.
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les commune, parcelles et lieu-dit suivants :

Commune Section N*® Surfaces en m? Lieu-dit

178 5100

AC 506 2902
634 2149
635 3316
638 2869

VOREPPE CRUE DE MOIRANS

735 924

8N 739 1499
744 667
745 3587
752 171

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'etablissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

Le projet de centre de tri et de recyclage de déchet se situe sur une parcelle de 23184 m2 Il y aura un local de 83
m? pour la récupération des Véhicules Hors d’Usage (V.H.U). Seront également disposés :

Al'extérieur du local V.H.U :

- trois bennes de 30 m? chacune pour la récupération des pneus, des plastiques et des pare-brises,
- deux bennes de 10 m? pour la récupération des batteries,

- une cuve double peau enterrée de 10 000 litres pour le GNR,

- un dallage béton extérieur pour les V.H.U & dépolluer.

Dans le local V.H.U :

- 5 fots de 200 litres pour les huiles usagées,
- 5 fots de 200 litres pour 'essence.

Pour les Déchets Industriels Banaux (D.I.B} :

- construction d'un batiment nécessaire au pré-triage des D.).B d'une surface de 606 m?,
- construction d'une extension de 1653 m? pour la mise en place de la ligne de tri automatisée.

Au final le hangar aura une surface 2259 m2,

Pour les Dépéts de ferrailles :

Aménagement d’'une surface de 4435 m? avec :
- 1 casier pour I'entreposage de ['alurninium,
- 1 casier pour l'entreposage de I'lnox,
- 6 casiers pour I'entreposage de la ferraille.

Pour les métaux non ferreux :

- un hangar de 1000 m2.
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout élat de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des amrétés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT
ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L'exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

Linstallation est située 4 plus de 200 metres d'une habitation, de zones destinées a I'habitation par des documents
opposables aux tiers et d'établissements recevant du public. Lexploitant peut se garantir du maintien de I'isclement
par rapport aux tiers par contrals, conventions ou servitudes couvrant |a totalité de la durée de l'exploitation et de la
période de suivi du site le cas échéant.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature & entrainer un changement notable des
eléments du dossier de demande d'autorisation doit étre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet
avec tous les éléments d'appréciation en application de Farticle R.512-33 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation cu a leur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue &
l'article R.512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipemnents abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété neécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.
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ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Toute demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise & déclaration dans le mois qui suit la prise
en charge de l'exploitation. Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et
domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme
juridique, 'adresse de son siége social ainsi que la qualité du « déclarant ».

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise & I'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-ci. || adresse au préfet un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de
linstallation, ainsi qu'un mémoire sur 'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour
assurer, dés la fin de la période de suivi, la mise en sécurité du site.

La notification prévue par le préfet indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét de I'exploitation,
la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- ‘'évacuation des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage de
dechets, la gestion des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles
R.512-39-2 et R.512-39-3 du Code de {'Environnement.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré au tribunal administratif de Grenoble :

1°. par le pétitionnaire ou I'exploitant, dans un délai de deux mois & compter du jour ol la décision lui a été
notifiée,

2°. par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés aux
articles L.211-1 et L.511-1 du code de I'environnement, dans un délai de guatre mois 3 compter de :

* l'affichage en mairie,

* la publication sur le site internet des services de I'Etat en Isére,

* la publication de I'arrété au recueil des actes administratifs de la préfecture de l'lsére,
* la parution de ['avis dans la presse.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si V'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours
administratif prolonge de deux mois les délais susmentionnés aux 1° et 2°.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a I'affichage ou 3 la publication de 'acte portant autorisation de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.
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CHAPITRE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous :

Textes

Arrété du 18 avril 2008 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et a leurs
équipements annexes soumis a autorisalion ou a déclaration au titre de |a rubrique 1432
de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement

Arrété du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre la foudre de certaines installations
classées

Arrété du 31 janvier 2008 relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes des
installations classées soumises a aulorisation

Arrété du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation et & la prise en compte de la probabilité
d’'occurrence, de la cinétique, de l'intensité des effets et de Ia gravité des conséquences

des accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises
& autorisation

Décret du 7 septembre 2005 relatif aux plans de prévention des risques technologiques
Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n°
2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrle des circuils de traitement des déchets et
concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs
Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des
déchels

Arrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules,
des broyeurs agréés et des démolisseurs agréés de véhicules hors d'usage

Arrété du 31 décembre 2004 relatif aux installations de stockage de déchets industriels
inertes provenant d'installations classées

Arrété du 30 décembre 2002 relatif au stockage de déchets dangereux

Arrété du 17 juillet 2000 pris en application de I'article 17-2 du décret no 77-1133 du 21
septembre 1977 modifié ( bilan décennal de fonctionnement )

Arrété du 10 mai 2000 relatif & la prévention des accidents majeurs impliquant des
substances ou des préparations dangereuses présentes dans certaines calégories
d'installations classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation

Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et & leurs
équipements annexes

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour 1a protection de I'environnement
soumises & autorisation

Arrété du 9 septembre 1997 relatif aux installations de stockage de " déchefs non
dangereux "

Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans I'envircnnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement

Arrélé du B décembre 1995 relatif 4 la lutte contre les émissions COV, résultant du stockage de
l'essence et de sa distribution des terminaux aux siations services

Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations
soumises a la législation sur les installations classées

Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif & l'interdiction des rejets de certaines substances
dans les eaux souterraines

Circulaire et instruction du 9 novembre 1989 relatives aux dépfts anclens de liquides
inflammables.

Arrété du 26 novemnbre 2012 relatif & I'exploitation des Véhicules Hors d'Usages (VHU).




p1i/34

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code général

des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans a conception 'aménagement, I'entretien et I'exploitation
des installations pour :

- limiter la consommation d’'sau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, direcls ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commaodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, |'agriculture, la protection de
la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. IMPACTS SUR LES ZONES HUMIDES : MESURES DE COMPENSATION

Les compensations de zones humides porteront sur :

- 10 769 m? de reliquat sur les zones humides de Mauvernay dgja créées,

- 20 187 m* de compensation disponible concernant le projet d'agrandissement de la zone humide entre le
nouvel échangeur d'acces, l'autoroute et la RD 121 & Mauvernay.

ARTICLE 2.1.3. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommeément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
couranle ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de
poussiéres, papiers, boues, déchets. Des disposilifs d'arrosage, de lavage de roues sont mis en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le controle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté. Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immediatement
porté & la connaissance du Préfet par 'exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par I'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets @ moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'instaliations soumises 3
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au
minimum.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment l'efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire & leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.
Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contréles & effectuer, en
marche normale et & la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d’'entretien, de fagon a permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.
Le briilage a I'air libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits bralés sont identifiés
en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejels correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
l'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact
olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revéiement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produiis pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démantrée,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d'incendie et d’'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

C'est le réseau d'eau potable de la ville qui alimentera les bureaux, les sanitaires et I'aire de ringage des camions.

La quantité maximale prélevée est de 600 m? par an.

ARTICLE 4.1.2, PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
Article 4.1.2.1. Réseau d'alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a I'article 4.3.1 ou non conforme 3
leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre déiruits
et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration
des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modificalion notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparatire :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation {bac de disconnexicn, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sorles (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
{interne ou au milieu}.

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sent congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résisler
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 2 l'intérieur de I'établissement sont
aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de

dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.
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Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'&tre, sont équipés
d'un séparateur déshuileur. Cette protection permettra d'assurer une protection efficace contre le danger de
propagation de flammes.
Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou
d'un autre site industriel.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Une vanne manuelle de sectionnement permettra de retenir les eaux polluées de I'établissement par rapport a
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont
définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- les eaux pluviales (de toiture et de ruissellement),
- les eaux vannes {ou domestiques),
- les eaux des aires de lavages des camions {eau de ringage sans adjonction de détergent).

il n'y a aucun rejet industriel autorisé.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des cuvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un mayen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. ll est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de ['établissement
ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arréié sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de fraitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...} y compris a l'occasion du démarrage
ou d'arrét des installations.

Si une indispenibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert {conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permetiant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un regisire.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.
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ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecle des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

- les eaux vannes seront éliminées sur le réseau d'assainissement de la zone industrielle pour &tre traitées par la
station d'épuration Aquantis. Le point de raccordement au réseau des eaux usées de la zone industrielle se situe
au Nord du site,

- les eaux de toiture non polluées seront ré-infiltrées dans le sol au moyen de gouttiéres,

- les eaux de ruissellement de I'ensemble de la plate-forme seront collectées par les caniveaux fentes pour étre

dirigées de fagon gravitaire vers un collecteur béton principal et une noue d'infiltration aprés passage vers un
separateur d'hydrocarbures.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle
appartiennent le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.1331-10 du code de
la santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4,3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de {inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Seclion de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite & I'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse

n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que I'efluent soit suffisamment
homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permetiant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une température de 4°C,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent éire exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits suscepfibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caraciéristiques suivantes :

- Température : < 30°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5 ( ou 9,50°C §'il y a neutralisation alcaline)

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure & 100 mg Pt/i.
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ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX PLUVIALES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ocuvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de 'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle
appartient le réseau public et 'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L. 1331-10 du code de la
santé publique.

Les eaux domestiques sont fraitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur et respectent la
convention & signer avec ['exploitant du réseau public d'assainissement.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et colleciées seront traitées par un séparateur d'hydrocarbures puis une noue
d'infiltration.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales de toitures et les
réseaux de collecte des effluents susceptibles d'étre pollués.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par larticle R.541-8 du code de I'environnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R.543-66 a R.543-72 du code de I'environnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 & R.543-15 et R.543-40 du code de
Fenvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaming par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de l'article R.543-131 du
code de I'environnement relatif 2 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R.543-137 & R.543-151
du code de I'environnement ; ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie
civil ou pour l'ensilage.

Les dechets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R.543-196 a4 R.543-201 du code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés {ramasseurs ou exploitants d'installations
d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les dechets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent
l'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
meétéoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souilliées,

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités définies au paragraphe 1.2.1.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés &
l'article L.511-1 du code de Fenvironnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont
réguliérement autorisées a cet effet.
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ARTICLE 5.1.5, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L"ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans lenceinte de
I'établissement (incinération & I'air libre, mise en dépdt a titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionne
a l'article R.541-45 du code de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-50 a R.541-64 et
R.541-79 du code de I'environnement relatif au transport par route, au négoce et au courtage de dechets. La liste

mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de l'inspection des installations
classées.

Limportation ou I'exportation de déchetis ne peut étre reéalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en

application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités
suivantes :

Type de Codes Capacité de stockage maximale instantanée en
déchets des Nature des déchets tonnes
déchets
14 04 11 Céable de protection du cuivre 100
AL, Plastique non souillés de chantier 308
1912 04
17 04 05 Métaux ferreux, platine, inox 7080
19 12 04 | Granulés plastiques provenant du 20
broyage des cébles.
Déchets non

dangereux 150103 . .
15 0101 Carton papiers bois 2663
191201
17 01 01
17 01 02 915
170103 Gravats
17 01 07
17 04 02 350
170404 | Métaux non ferreux {aluminium,

Déchets 17 04 02 zinc, plomb, cuivre)

dangereux A0
130000 Huiles usagées 1
16 06 01 Batteries non traitées 20
191212 Déchets ultimes 2626

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent éire éliminés dans les conditions des articles R.543-66 a R.543-72 et
R.543-74 du code de l'environnement portant application des articles L.541-1 et suivants du code de
I'environnement relatifs a 'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et relatifs, notamment, aux
déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages {J.O. du 21 juillet 1994).
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits &mis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
lechniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de
I'etablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R.571-1 & R.571-24 du code de I'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si son emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période Emergence admissible pour fa
les zones & émergence réglementée (incluant allant période allant de 22h & 7h, ainsi que
le bruit de I'établissement) de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés  les dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal 2 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Qu (a préciser, selon le cas)
Supérieur 4 45 dB{A) | 5 dB(A) | 3 dB(A)

Il n'y a pas de zone & émergence réglementée dans un rayon de 200 métres autour de I'établissement.
ARTICLE 6.2,2. Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les valeurs limites en limites de propriété doivent :
» garantir le respect des valeurs d'émergence dans les ZER.
» é&tre inférieure a 70 dB(A) pour la période jour, 60 dB(A) pour la période nuit.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires eémis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire
ministérielle n°® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les
installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

Linventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
I'établissement {nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées
par la réglementation en vigueur est constamment tenu 2 jour. Pour les établissements relevant de l'arrété du 10
mai 2000, le résultat de ce recensement est communiqué & Monsieur le Préfet avant le 2 janvier puis tous les 3
ans.

Cet inventaire est lenu a la disposition permanente des services de secours.
ARTICLE 7.1.2. ZONAGES INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & l'origine d'incendie, d'émanations toxiques
ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanenie.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.
La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a l'enirée de ces zones et en tant que de
besoin rappelées & !'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

LUexploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifies
dans I'é¢tude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter les
dites installations

Il transmet copie de cette information au Préfet et & l'inspection des installations classées. Il procéde de la sorte
lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises & jours relatives a la définition des périmétres
ou a la nature des risques.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles
sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement clGturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés Fun de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre
exposés aux effets d'un phénoméne dangereux, sont en permanence maintenus accessibles de !'extérieur du site
pour les moyens d'intervention.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Aucune personne étrangére & 'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.
Un gardiennage est assuré en permanence.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des volies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de Iz bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

La salle de contrble et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un réle dans la
prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de linstallation, sont implantés et protégés vis a vis des
risques toxiques, d'incendie et d’explosion.

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.
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Dans les batiments de stockage ou d'utilisation de produits susceptibles en cas d'accident de générer des dangers
pour les intéréts visés & l'article L.511-1 du code de I'environnement, toutes les parois sont de propriété REI120.
Les percements ou ouvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de
gaines ou de galeries techniques sont rebouchés afin d’assurer un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour
ces murs ou parois séparatifs. Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la paroi de
séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité El 120 et munies d'un dispositif de fermeture
automatique qui peut é&tre commandé de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La fermeture
automatique des portes coupe-feu n'est pas génée par des obstacles.

Les parois séparatives dépassent d’au moins 1 métre la couverture au droit du franchissement. La toiture est
recouverte d'une bande de protection incombustible de classe A1 sur une largeur minimale de 5 métres, de part et
d'autre des parois séparatives,

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles {classe A1).

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises a la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux
normes en vigueur.

Une verification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

A proximité d'au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper
I'alimentation électrique pour chaque cellule. Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou &
Fintérieur du dépét, sont situés dans des locaux clos largement ventilés et isolés du dépdt par un mur et des portes
coupe-feu, munies d’'un ferme-porte. Ce mur et ces portes sont respectivement de degré REI 120 et El 120.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Si I'éclairage met en ceuvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercure, I'exploitant prend toute disposition
pour qu'en cas d'éclatement de I'ampoule, tous les éléments soient confinés dans I'appareil.

Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en cours
d'exploitation ou sont protégés contre les chocs.

lls sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’étre a I'origine d'une explosion

Les dispositions de l'article 2 de {'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les instaliations classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion, sont applicables a I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive
de I'établissement. Le plan de ces zones est porté 2 la connaissance de I'organisme chargé de la vérification des
installations électriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4, PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut é&tre & l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes
ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.2.5. SEISMES

La commune de Voreppe se situe en zone de sismicité 4 (Sismicité moyenne) impliquant d'appliquer les régles
parasismiques selon I'Eurocode 8 pour tout batiment neuf de catégorie d'importance IV. Le mouvement du sol peut
étre amplifié localement (par rapport 4 un sol de type rocheux), en raison de la construction géologique du sous-
sol : il s'agit d'effets de site lithologiques. Ces effets sont pris en compte en intégrant la classe de sol sous le
batiment. Le contrdle technique sera obligatoire et le maltre d’'ouvrage devra fournir une attestation de prise en
compte des régles parasismiques établies par le contrdleur technique a la demande de permis de construire et A la
déclaration d'achévement des travaux. L'installation respectera donc les dispositions de l'article L. 511-1 du code
de I'environnement.
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ARTICLE 7.2.6. AUTRES RISQUES NATURELS
Les installations sont protégées contre les conséquences d'inondation et sismiques.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait
par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de
démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation
écrites et contrilées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction de fumer ;

- linterdiction de tout brilage & Fair libre ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépbt ;

- l'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'amét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts
notamment) ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours.

Les consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la sécurité. Sont notamment définis :
la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et les modalités des vérifications & effectuer en
marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, a la suite d'un arrét, aprés des
travaux de modifications ou d'entretien de fagon a vérifier que l'installation reste conforme aux dispositions du
présent arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de sQreté définies par I'exploitant ou dans les modes
opératoires.

L'exploitant affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de la seécurité. )l veille a son bon
fonctionnement.

L'exploitant tient & |a disposition de l'inspection des installations classées les bilans relatifs & la gestion du retour
d'expérience.

L'exploitant tient & la disposition de l'inspection des instaliations classées une note synthétique présentant les
résultats des revues de direction réalisées conformément & 'arrété du 10 mai 2000 modifié.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un pemmis
d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personne!
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en osuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et opérations de
fabrication mises en ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
. des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,
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- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la sécurité et a
l'intervention sur celles-ci,
une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1. « permis d'intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis et
vises par I'exploitant ou une personne qu'il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent &tre signes par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

ARTICLE 7.3.5. SUBSTANCES RADIOACTIVES
Article 7.3.5.1. Equipement fixe de détection de matiéres radioactives

L'etablissement est équipé d'un détecteur fixe de matiéres susceptibles d'étre a f'origine de rayonnements
ionisants permettant de contrdler, de fagon systématique, chaque chargement de déchets entrant ou sortant, qu'il
s'agisse de dechets meénagers et assimilés, de déchets dangereux, ou de terres polluées.

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé a 3 fois le bruit de fond local. Il ne peut étre modifié que par action
d'une personne habilitée par I'exploitant. Le réglage du seuil de détection est vérifié¢ a fréquence & minima
annuelle, selon un programme de vérification défini par I'exploitant.

Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d'étre a l'origine de rayonnements ionisants est &talonné au
moins une fois par an par un organisme doment habilité. L'étalonnage est précédé d'une mesure du bruit de fond
ambiant.

Lexploitant tient a la disposition de I'inspection des installations classées les documents nécessaires & la tragabilité
des opérations de contrble, de maintenance et d'étalonnage réalisées sur le dispositif de détection des matieres
susceptibles d'étre a |'origine de rayonnements ionisants.

Alentrée et a Ia sortie du site, les chargements font I'objet d'un contrdle de non-radioactivité.
Article 7.3.5.2. Mesures prises en cas de détection de déchets radioactives

En cas de détection confirmée de la présence de matiéres émettant des rayonnements ionisants dans un
chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le site a I'écart des
postes de travail permanents. Le chargement est abrité des intempéries. Le véhicule ne peut étre renvoyé du site
tant que les matiéres a l'origine des rayonnements ionisants n'ont pas été caractérisées.

L'exploitant dispose des moyens nécessaires & la mesure du débit de dose issu du chargement. |l met en place,
autour du véhicule, un périmétre de sécurité correspondant a un débit de dose de 1 puSv/h.

Limmobilisation et l'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d'une source
ponctuelle, quaprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L'autorisation de
déchargement du reste du chargement n'est accordée que sur la base d’'un nouveau contrdle ne conduisant pas au
déclenchement du détecteur,
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CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
I'étancheité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’'exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial
tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et aulres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole
de danger défini dans !a réglementation relative & Il'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon frés lisible.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au mains égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des futs,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférisure & 800 1.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique
des fluides et peut étre contrélée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution
(prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produils utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction
parasile dangereuse.

Les canalisations doivent éire installées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. li est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produils incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.
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L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité
des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des filts, rappel éventuel des mesures préconisées par I'stude
de dangers pour les produits toxiques...).

En particulier, les transferts de produit dangereux & l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours
bien déterminés et font I'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment el empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut,

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
filiére déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude de dangers.

L'ensemble du systéme de lutte contre I'incendie peut faire Fobjet d'un plan Etablissements Répertoriés. A ce titre
I'exploitant transmet, & la demande du Service Départemental d'Incendie et de Secours, tous les documents
necessaires a {'établissement de ce plan.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces malériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu
& la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations
classées,

ARTICLE 7.5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’ INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis a
disposition de toute personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au
moins deux secteurs protégés de I'établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

ARTICLE 7.5.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

La defense extérieure contre l'incendie doit permettre de fournir un débit horaire minimal de 120 m%h. Ce débit
sera disponible, sans interruption, pendant au moins 2 heures en fonctionnement simultané des poteaux d'incendie
nécessaires et hors des besoins propres & I'établissement {process, robinets d'incendie armés, extinction
automatique) avec un minimum de 60 m%h par prise d'eau.
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Ces appareils d'incendie de DN 100 ou DN 150 sont judicieusement répartis, dont un implanté a 100 métres au
plus du risque.

lls sont éloignés de 150 métres au maximum, les distances étant mesurées par les voies praticables aux engins
d'incendie et de secours.

En cas d'insuffisance du réseau d'eau public ou privé, I'utilisation complémentaire de points d'eau naturels ou
artificiels pourra étre admise, sous réserve d'aménager les acceés et dispositifs d’aspiration conformément aux
régles de l'art.

Nonobstant, la configuration du dispositif hydraulique choisi, le tiers au moins des besoins en eau d'incendie doit
étre délivré par un réseau sous pression de fagon & &ire immédiatement utilisable.

La réalisation effective des moyens de défense extérieure contre lincendie sollicité pour le risque particulier a
défendre et leur pérennité (nature des prises d'eau, diameétre des canalisations, maillage, capacité du réservorr, ...)
est a convenir avec le maire de la commune de Voreppe,

En cas d'extension ii conviendra de ré-&évaluer préalablement le dimensionnement des besoins en eau.

De plus I'exploitant disposera :

- d’'une capacité de rétention des eaux éventuelles d'incendie de 240 m?,

- d'extincteurs en nombre et en qualité adapiés aux risques, judicieusement répartis dans I'établissement et
notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles et des posies de chargement et de déchargement
des produits et déchets ;

- de robinets d'incendie armés ;

- d'un systéme de détection automatique d'incendie avec report d’alarme sur une société de surveillance,

de- d'un systéme de détection automatique d'incendie ;

- de réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en guantité adaptée au risque, sans éfre
inférieure & 100 litres et des pelles.

Le bassin de confinement ne permet pas a lui seu! de retenir les 240 m® d’eau prévues pour I'extinction
d'un incendie. Les aires bétonnées doivent absorber le surplus.

Le réseau est maillé el comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par
une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés sur
le site et au maniement des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'éire & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (€lectricité, réseaux de fiuides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,

- les moyens d'extinction 2 utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES DE L’'ACTIVITE DE DEPOLLUTION
ET DE DEMONTAGE DE VEHICULES HORS D'USAGE (VHU)

ARTICLE 8.1.1.
Conformément & l'article R.543-164 du code de I'environnement I'exploitant est tenu :

1°. De procéder au traitement des véhicules pris en charge dans un ordre délerminé, en commengant par la
dépoliution ;

2°. D'extraire certains matériaux et composants ;

3°. De contrbler I'état des composants démontés en vue de leur réutilisation et d'assurer, le cas échéant, leur
tragabilité par 'apposition d'un marquage approprié, lorsqu'il est techniquement possible ;

4°, De ne remettre :
a) les véhicules hors d'usage traités qu'aux broyeurs agréés ou, sous leur responsabilité, & d'autres centres
VHU agréés ;

b} les déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage qu'a des installations respectant les
dispositions de l'article R.543-161 du code de I'environnement;

5°. De communiguer au ministre chargé de I'environnement :
a) des informations sur les modalités juridiques et financiéres de prise en charge des véhicules hors d'usage

ainsi que sur les conditions techniques, juridiques, économiques et financiéres dans lesquelles il exerce
ses activités ;

b) le nombre et le tonnage de véhicules pris en charge ;

c) le nombre et le tonnage de véhicules hors d'usage remis, directement ou via d'autres centres VHU agréés,
aux broyeurs agréeés ;

d) le tonnage de produits ou déchets issus du traitement des vé&hicules hors d'usage remis a des tiers ;
e) les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints par l'opérateur ;

6°. De tenir & la disposition des opérateurs économiques avec lesquels il collabore ses performances en matiére
de réutilisation et recyclage et de réutilisation et valorisation des véhicules hors d'usage ;

7°. De tenir & la disposition de l'instance définie a l'article R.543-157-1 du code de I'environnement les données
comptables et financigres lui permettant d'évaluer I'équilibre économique de la filiére ;

8°. De se conformer, lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, aux prescriptions de l'article R.322-9
du code de [a route ;

9°. De délivrer au détenteur du véhicule hors d'usage un certificat de destruction dans les conditions prévues a
l'article R.322-9 du code de la route ;

10°. De se conformer aux dispositions relatives au stockage des véhicules et des fluides, matériaux ou
composants exiraits de ces véhicules ;

11°. De justifier de l'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimal et d'un taux de réutilisation et de
valorisation minimal des véhicules hors d'usage ;

12°. De se conformer aux prescriptions définies en vue de I'atteinte des objectifs fixés a l'article R.543-160 du code
de l'environnement, y compris par le biais d'une coopération avec les autres opérateurs économiques ;

13°. De se conformer aux prescriptions imposées en matiére de tragabilité des véhicules hors d'usage.
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ARTICLE 8.1.2,

Conformément & l'article R.543-168 du code de I'environnement l'exploitant tient & la disposition du public des
informations sur :

1. le traitement des véhicules hors d'usage, notamment en ce qui concerne leur dépollution et leur démontage

2. le développement et I'optimisation des méthodes de « réutilisation », de recyclage et de valorisation des
composants et matériaux des véhicules hors d'usage ;

3. les progrés réalisés dans la réduction des quantités de déchets a éliminer et l'augmentation du taux de «
réutilisation » et de valorisation ;

4, les méthodes de tragabilite des composants « réutilisés »,

ARTICLE 8.1.3.

La société BRET DREVON est tenue d'afficher de fagon visible & l'entrée de son instailation le numéro de son
agrément et sa date de fin de validité.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, 'exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur 'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de l'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalités de transmission a 'inspection des installations classées.

Cette surveillance est réalisée sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par l'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 du code de I'environnement. Cependant,

les contrbles inopinés exécutés a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec lI'accord de
cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

TITRE 10 - ECHEANCES

Articles Types de mesure a prendre Date d'échéance
Article 18 de Contrdle des installations électriques Tous les ans
I'arreté
ministériel du
26/11/12 modifié
Article 6.2 du Contréle du niveau sonore Tous les 3 ans
présent arrété
Article 4.3.4 du | Nettoyage du séparateur d’hydrocarbures Tous les ans
présent arrété
Article 20 de Contréle du fonctionnement des extincteurs Tous les ans
'arrété
ministériel du
26/1112 modifié
Article 5.1 de Contrdle de I'étanchéité du réservoir & Tous les ans
I'arrété carburant
22!1‘2?(%";;3#@ Controle du bqn fonqtionnement de l'alarme Tous les ans
du réservoir & carburant
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ANNEXE AGREMENT VHU

CAHIER DES CHARGES ANNEXE A L’AGREMENT N° PR 38 00048 D

1°. Les opérations de dépollution suivantes sont réalisées avant tout autre traitement du véhicule hors d'usages :

- les batteries, les pots catalytiques et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

— les éléments filtrants contenant des fluides, comme, par exemple, les filtres & huiles et les filtres a
carburants, sont retirés & moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation du moteur ;

~ les composants susceptibles d'exploser, y compris les airbags et les prétensionneurs sont retirés ou
neutralisés ;

- les carburants, les huiles de carters, les huiles de transmission, les huiles de boites de vitesse, les huiles
hydrauliques, les liquides de refroidissement, les liquides antigel et les liquides de freins ainsi que tout
autre fluide présent dans le véhicule hors d'usage sont retirés, et stockés séparément le cas échéant,
notamment en vue d'étre collectés, & moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation des parties de
véhicule concernées ;

- le retrait, la récupération et le stockage de l'intégralité des fluides frigorigénes sont obligatoires en vue de
leur traitement ;

— les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB} et des polychloroterphényles
(PCT) sont retirés suivant les indications fournies par les constructeurs automobiles sur |a localisation de
ces équipements dans les modéles de véhicules concernés de leurs marques ;

— les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés suivant les indications fournies par les
constructeurs automobiles sur la localisation de ces équipements dans les modéles de véhicules
concernés de leurs marques

— les pneumatiques sont démontés de maniére a préserver leur potentiel de réutilisation ou de valorisation.

2°. Les éléments suivants sont extraits du veéhicule :

— composants métalliques contenant du cuivre, de I'aluminium, du magnésium sauf si le centre VHU peut
justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU ou un broyeur agree ;

- composanis volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableaux de bord, récipients de fluides, etc.),
sauf si le centre VHU peut justifier que ces composants sont séparés du véhicule par un autre centre VHU
ou un broyeur agréé de maniére a pouvoir réellement étre recyclés en tant que matériaux ;

— verre, sauf si le centre VHU peut justifier qu'il est séparé du véhicule par un autre centre VHU, en totalité &
partir du 1er juillet 2013,

3°. L'exploitant du centre VHU est tenu de contrdler I'état des composants et éléments démontés en vue de leur
réutilisation et d’assurer, le cas échéant, leur tracabilité par 'apposition d'un marquage approprié, lorsqu'il est
techniquement possible. les piéces destinées a la réutilisation peuvent &tre mises sur le marché sous réserve de
respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité de ces piéces ou, a defaut, 'obligation générale de
sécurité définie par l'article L. 221-1 du code de la consommation.

la vente aux particuliers de composants & déclenchement pyrotechnique est interdite.

Les opérations de stockage sont effectuées de fagon & ne pas endommager les composanis et éléments réutilisables ou
valorisables, ou contenant des fluides.

seul le personnel du centre VHU est autorisé & accéder aux vehicules hors d'usage avant les opérations de
dépollution visées au 1° du présent article.

4°, L'exploitant du centre VHU est tenu de ne remettre :

- les véhicules hors d'usage traités préalablement dans ses installations, qu'a un broyeur agréé ou, sous sa
responsabilité, 4 un autre centre VHU agréé ou a toute autre installation de traitement autorisée a cet effet
dans un autre Etat membre de la Communauté européenne, dés lors que le transfert transfrontalier des
véhicules hors d'usage est effectué dans ie respect des dispositions du réglement n°1013/2006 du
Parlement européen et du Consell du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets ;

— les déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage qu'a des installations respectant les
dispositions de Farticle R.543-161 du code de !'environnement.



p33/34

5°. L'exploitant du centre VHU est tenu de communiquer chaque année au préfet du département dans lequel
l'installation est exploitée, et a I'agence de I'environnement et de la maitrise de I'énergie, sous forme
électronique a partir de 2013, la déclaration prévue par I'application du 5° de I'article R.543-164 du code de
'environnement. cette déclaration comprend :

a) les informations sur les certifications obtenues notamment dans le domaine de I'environnement, de
Ihygiéne, de la sécurité, du service et de la qualité ;

b) le nombre et le tonnage des véhicules pris en charge ;

¢} I'age moyen des véhicules pris en charge ;

d) la répartition des véhicules pris en charge par marque et modéle ;

e) le nombre et le tonnage de véhicules hors d'usage préalablement traités remis, directement ou via d'autres
centres VHU agréeés, a des broyeurs agréés, et répartis par broyeur agréé destinataire ;

f) le tonnage de produits et déchets issus du traitement des véhicules hors d'usage remis a des tiers ;

g) les taux de réutilisation et recyclage et réutilisation et valorisation atteints :

h) ies nom et coordonnées de I'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des charges ;

i) le cas échéant, le nom du ou des réseau(x) de producteur(s) de véhicules dans lequel s'inscrit le centre
VHU.

Lorsqu'un transfert de véhicule(s) hors d’'usage est opéré entre deux centres VHU agréés, I'obligation de déclarer
au sens du 5° de l'article R.543-164 du code de I'environnement pése sur I'exploitant du premier centre VHU agréé
qui a pris en charge le véhicule. Dans ce cas, le deuxiéme centre VHU agréé a I'obligation de communiquer au
premier centre VHU agréé les données nécessaires a ce dernier pour répondre & son obligation de déclarer au
sens du 5° de l'article R.543-164 du code de I'environnement.

La communication de ces informations pour I'année n intervient au plus tard le 31 mars de 'année n + 1.

Le contenu de la déclaration est vérifié et validé par I'organisme tiers désigné au 15° du présent cahier des
charges avant le 31 aoGt de l'année n + 1. A partir de 2013, I'organisme tiers réalise également une validation en
ligne de la déclaration.

L'Agence de I'environnement et de la maitrise de I'énergie délivre un récépissé de déclaration. La fourniture de ce
récepissé est une des conditions nécessaires au maintien de I'agrément préfectoral.

6°. L'exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition des opérateurs économiques avec lesquels il collabore, ou
avec lesquels il souhaite collaborer, ses performances en matiére de réutilisation et recyclage et de réutilisation et
valorisation des véhicules hors d'usage.

7°. L'exploitant du centre VHU doit tenir & la disposition de linstance définie a l'article R.543-157-1 du code de
l'environnement les données comptables et financiéres permettant & cette instance d'évaluer I'équilibre
économique de la filigre.

8° L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions de l'article R.322-9 du code de la route
lorsque le véhicule est pris en charge pour destruction, et notamment de délivrer au détenteur du véhicule hors
d’'usage un certificat de destruction av moment de I'achat.

9° L'exploitant du centre VHU est tenu de se conformer aux dispositions relatives aux sites de traitement et de
stockage des véhicules et des fluides, matériaux ou composants extraits de ces véhicules, suivantes :

- les emplacements affectés & l'entreposage des véhicules hors d'usage sont aménagés de facon a
empécher toute pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir

— les emplacements affectés & I'entreposage des véhicules hors d'usage non dépollués sont revétus, pour
les zones appropriées comprenant a minima les zones affectées & I'entreposage des véhicules a risque
ainsi que les zones affectées a I'entreposage des véhicules en attente d'expertise par les assureurs, de
surfaces impermeables avec dispositif de collecte des fuites, décanteurs et épurateurs-dégraisseurs ;

~ les emplacements affectés au démontage et a I'entreposage des moteurs, des pidces susceptibles de
contenir des fiuides, des piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits
chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables, lorsque ces piéces et produils ne sont pas eux-
mémes contenus dans des emballages parfaitement étanches et imperméables, avec dispositif de
rétention ;
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- les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (FCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés ;

- les fluides extraits des véhicules hors d’usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse,
huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, liquides antigel, liquides de freins,
acides de batteries, fluides de circuits d'air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors
d'usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés, le cas échéant sépares, dans des lieux dotés
d'un dispositif de rétention ;

- les pneumatiques usagés sont entreposés dans des conditions propres a prévenir le risque d'incendie, a
favoriser leur réutilisation, leur recyclage ou leur valorisation, el dans les régions concernées par la dengue
et autres maladies infectieuses tropicales, a prévenir le risque de prolifération des moustiques ;

- les eaux issues des emplacements affectés au démontage des moteurs et piéces détachées, mentionnées
ci-dessus, y compris les eaux de pluie ou les liquides issus de déversements accidentels, sont récupérées
et traitées avant leur rejet dans le milieu naturel, notamment par passage dans un décanteur-déshuileur ou
tout autre dispositif d'effet jugé équivalent par l'inspection des installations classées ; le traitement réalise
doit assurer que le rejet des eaux dans le milieu naturel n'entrainera pas de dégradation de celui-ci ;

- le demandeur tient le registre de police défini au chapitre ler du titre 11 du livre |ll de la partie réglementaire
du code pénal.

10°. En application du 12° de l'article R.543-164 du code de I'environnement susvisé, I'exploitant du centre VHU
est tenu de justifier de l'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimum des matériaux issus des
véhicules hors d'usage, en dehors des métaux, des batteries et des fluides issus des opérations de dépoliution, de
3,5 % de la masse moyenne des véhicules et d'un taux de réutilisation et de valorisation minimum de 5 % de la
masse moyenne des véhicules, y compris par le biais d'une coopération avec d'autres centres VHU agréés ;

11°. En application du 12° de I'article R.543-164 du code de ['environnement susvisé, Iexploitant du centre VHU
est également tenu de justifier de I'atteinte d'un taux de réutilisation et de recyclage minimum des matériaux issus
des véhicules hors d'usage participant & lafteinte des objeciifs fixés & larticle R.543-160 du code de
l'environnement, y compris par le biais d'une coopération avec les autres opérateurs économiques : en particulier, il
s'assure que les performances des broyeurs & qui il céde les véhicules hors d'usage qu'il a traités, ajoutées a ses
propres performances, permettent I'atteinte des taux mentionnés a I'article R.543-160 du code de 'environnement.

12°. L'exploitant du centre VHU est tenu d’assurer la tragabilité des véhicules hors d'usage, notamment en
établissant en trois exemplaires un bordereau de suivi mentionnant les numéros d'ordre des carcasses de
véhicules hors d'usage correspondants aux numéros se trouvant dans le livre de police, ainsi que les tonnages
associés (modéle en annexe iii du présent arrété). un exemplaire du bordereau est conservé par le centre VHU, les

deux autres exemplaires étant envoyés au broyeur avec le ou les lot(s) de véhicules hors d'usage préalablement
traités correspondants.

13°. L'exploitant du centre VHU est tenu de disposer de I'attestation de capacité mentionnée a larticle R.543-99
du code de I'environnement. cefte attestation est de catégorie v conformément & l'annexe i de I'arrété du 30 juin
2008 susvisé.

14°, L'exploitant du centre VHU fait procéder chaque année a une vérification de la conformité de son installation
aux dispositions du cahier des charges annexé & son agrément par un organisme tiers accrédité pour un des
reférentiels suivants :

- vérification de lPenregistrement dans le cadre du sysiéme communautaire de management
environnemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n° 761/2001 du Parlement européen et du
Conseil du 19 mars 2001 ou certification d’'un systéme de management environnementa! conforme a la
norme internationale 1ISO 14001 ;

— certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d'usage et de
leurs composants » déposé par SGS QUALICERT ;

- certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage déposé par
le Bureau Veritas Certification.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe I'installation.



